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In dem Buch <In Frankreich schlem-
men> des Amerikaners Waverley
Root heiflt es unter anderem:
«Frankreich gliedert sich im Grun-
de genommen in drei Regionen: in
die Gebiete der Oelkiiche, der But-
terkiiche und der Fettkiiche. Alle
anderen Einteilungen, einerlei ob
politisch, wirtschaftlich oder land-
schaftlich, sind demgegeniiber will-
k'Lirlich.»

Die USA-Korrespondentin Marlene
Manthey schrieb in einem Artikel:
«Die Presse zu informieren, muf}
sich vom Schreibtisch des amerika-
nischen Pressesekretirs Pierre Sa-
linger ausnehmen wie der Versuch,
ein Rhinozeros mit einem Teeloffel
zu fiittern.»
L}

Ein New Yorker Konfektionsge-
schift, seit Jahrzehnten auf die Be-
kleidung korpulenter Herren spe-
zialisiert, trigt iiber seinem Laden
ein Schild mit der Aufschrift:
«Wenn jedermann dick wire, gidbe
es keine Kriege.»

An einer Straflenkreuzung in Oslo
steht eine Warntafel, auf der ver-
kiindet wird: «Kraftfahrzeuge, die
einbiegen wollen, diirfen erst dann
den Verkehrsposten iiberfahren,
wenn das Zeichen fiir freie Fahrt
gegeben ist!»
|

Fiir ein fahrbares Bett wirbt eine
amerikanische Firma mit dem Mot-
to: «Wir bringen Thnen das Bett
ans Friihstiick.»

In einer englischen Uebersetzungs-
arbeit an einer Sprachschule in
Miinchen iibersetzten drei Studenten
das Wort <Ausziehtischs mit «Strip
tease table». TR

Téaglich ein, zwei Glaser
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Das Uberraschungstor
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